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REGLAMENTO (CEE) N° 2416/80 DE LA COMISION
de 16 de septiembre de 1980

relativo a las modalidades de ejecucién de las decisiones de contribucién del Fondo Europeo de
Orientacién y de Garantia Agricola, seccién «Orientacién», para programas especiales forestales
en determinadas zonas mediterrineas de la Comunidad

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 269/79 del Consejo de 6
de febrero de 1979 por el que se establece una accion
comin forestal en determinadas zonas mediterrineas de
la Comunidad (') y, en particular, el apartado 3 de su
articulo 13,

Considerando que los justificantes relativos a los progra-
mas especiales que se benefician de la contribucién del
Fondo Europeo de Orientacién y de Garantia Agricola
son remitidos por una autoridad o un organismo desig-
nado por el Estado miembro, eventualmente por con-
ducto de dicho Estado miembro; que, con objeto de ga-
rantizar un control eficaz de la realizacién de dichos
programas especiales, es conveniente precisar la funcién
de dicha autoridad, la naturaleza de los justificantes es-
tablecidos con arreglo a las disposiciones reglamentarias
o legales del Estado miembro interesado o a las medidas
adoptadas por la autoridad o el organismo precedente-
mente mencionado, asi como los medios de control im-
plantados en cada Estado miembro;

A
Considerando que la Comisién debe ser informada de
que la realizacién de los programas especiales se desarro-
lla en las condiciones y los plazos previstos por las deci-
siones;

Considerando que, para el abono de los anticipos de la
contribucién o de una fraccién de la misma, procede
precisar la documentacién que debe remitir la autoridad
o el organismo intermediario a la Comisién con objeto
de que ésta pueda comprobar que se han cumplido todos
los requisitos para el abono; que dicha documentacién
debe comprender datos completos y presentados en
forma idéntica, con objeto de facilitar una instruccién ra-
pida y un trato uniforme de las solicitudes de abono;

Considerando que, si los documentos regularmente faci-
litados por la autoridad o el organismo no son suficien-
tes, a juicio de la Comisién, o su contenido le parece
incompleto respecto de la verificacién de las condiciones
financieras o las demds impuestas a los programas espe-
ciales, la Comisién podri solicitar a la autoridad inter-
mediaria la presentaciéon de justificantes o documentos
complementarios;

(') DO n° L 38 de 14. 2. 1979, p. 1.

Considerando que es importante prever, en caso de con-
trol in situ, una cooperacién entre la Comision y el
Estado miembro interesado, con objeto de garantizar la
plena eficacia del mismo;

Considerando que es conveniente no iniciar el procedi-
miento de suspension, reduccién o supresién de la con-
tribucién del Fondo Europeo de Orientacién y de Ga-
rantia Agricola sin haber consultado previamente al Es-
tado miembro interesado, que podri definir su posicién
al respecto, y haber dado al organismo responsable la
posibilidad de presentar sus observaciones;

Considerando que, puesto que la subvencion del Fondo
Europeo de Orientacion y de Garantia Agricola se abona
al organismo responsable de la ejecucion del programa
por conducto de un organismo designado por el Estado
miembro, procede precisar los documentos que este se-
gundo organismo debe remitir a la Comisién;

Considerando que las medidas previstas en el presente
reglamento se ajustan al dictamen emitido por e} Comité
de! Fondo Europeo de Orientacién y de Garantia Agri-
cola,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

I. Funcién de la autoridad o del organismo encargado de
remitir los justificantes

Articulo 1

1. La autoridad o el organismo encargado de remitir
los justificantes con arreglo al apartado 2 del articulo 13
del Reglamento (CEE) n° 269/79 dirigira a la Comisién,
dentro de los dos meses siguientes a la entrada en vigor
del presente Reglamento, una relacién descriptiva de los
justificantes que prevea solicitar. Toda modificacién in-
troducida en la relacién descriptiva citada ser4 comuni-
cada a la Comision dentro de los dos meses siguientes a
la adopcién de dicha modificacion.

Por justificante se entendera todo documento, extendido
bien con arreglo a las disposiciones legales o reglamenta-
rias del Estado miembro interesado, bien con arreglo a
las medidas adoptadas por la autoridad o el organismo
precedentemente mencionado, adecuado para probar que
se han cumplido las condiciones financieras u otras im-
puestas para cada proyecto.
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La relacién descriptiva anteriormente mencionada com-
prendera:

— la designacién de los justificantes, asi como la men-
cién de las disposiciones 0 medidas sobre la base de
las cuales han sido extendidos;

— una breve descripcién del contenido de dichos docu-
mentos.

2.  La autoridad o el organismo dirigira asimismo a la
Comisién, en el plazo fijado en el apartado 1, una des-
cripcion detallada de los métodos de control utilizados y
en los que se base para extender el certificado contem-
plado en el articulo 3.

3. La Comisién podra invitar a los Estados miembros
a que completen la relacion descriptiva con otros justifi-
cantes que estime necesarios para el control de la impu-
tabilidad de los gastos indicados en las solicitudes de
pago; con el mismo fin, podra invitar asimismo a los
Estados miembros a reforzar sus controles.

Articulo 2

Transcurrido un plazo de doce meses a partir de la noti-
ficacion de la decisién por la que se concede una contri-
bucién, la autoridad o el organismo remitird a la Comi-
sion un documento en el que se describa el estado de los
programas especiales para los que no se hayan presen-
tado solicitud alguna de pago ni la segunda solicitud de
anticipo.

Cuando, contrariamente a los datos contenidos en la so-
licitud de contribucion y recogidos en la decisién, los
trabajos o acciones no hayan comenzado transcurrido
dicho plazo de doce meses, la autoridad o el organismo
precisari los motivos; en su caso, remitira a la Comisién
garantias suficientes facilitadas por los organismos res-
ponsables con arreglo al apartado 2 del articulo 9 del
Reglamento (CEE) n° 269/79, para probar el comienzo
de la realizacién del programa en un futuro préximo. Si
no pudiere presentar dichas garantias, o si la Comisién
no estimare las garantias suficientes, el organismo res-
ponsable habri de restituir el anticipo recibido.

Si el primer anticipo percibido hubiere sido ya objeto de
las justificaciones que han de facilitarse de acuerdo con
las disposiciones del apartado 1 del articulo 3 del pre-
sente Reglamento, dicho documento no habri de ser re-
mitido.

Articulo 3

1. A mis tardar tres meses antes del comienzo efectivo
de los trabajos del primer tramo anual, la autoridad o el
organismo intermediario podra remitir a la Comisién una
solicitud de anticipo que permita comprobar que se han
cumplido las condiciones para el abono.

Dicha solicitud de anticipo, que se presentari en doble
ejemplar, adoptara la forma del certificado consignado
en el modelo I del Anexo I del presente Reglamento.

Seis meses después del abono de dicho anticipo, el orga-
nismo responsable debera justificar ante la Comisién que
el porcentaje de realizacién de los trabajos alcanza por
lo menos el 6,5 % del primer tramo anual multiplicado
por el nimero de meses transcurridos desde la fecha de
comienzo de los trabajos precisada en la solicitud de an-
ticipo.

Si no pudiere presentar dichas justificaciones, el orga-
nismo responsable habra de devolver el anticipo recibido.

La remisién de dichas justificaciones suspendera la obli-
gacion de remitir el documento previsto en el articulo 2.

2. Las solicitudes de anticipos relativas a los demais
tramos anuales de los trabajos podrin presentarse
cuando los trabajos del tramo anterior hayan alcanzado,
por lo menos, el 80 % de las previsiones y hubieren fina-
lizado los eventuales tramos precedentes.

Las solicitudes de anticipo, que se presentarin en doble
ejemplar, comprenderan el certificado y las justificacio-
nes recogidos en el modelo 2 del Anexo L.

3. A mis tardar tres meses después de la finalizacion
prevista de un tramo anual de trabajos por el que se haya
percibido un anticipo, la autoridad deberi remitir una so-
licitud de regularizacion de la contribucién concedida a
dicho tramo. :

Dicha solicitud, que se presentardi en doble ejemplar,
comprenderi el certificado y las justificaciones recogidas
en el Anexo I1.

Si no pudiere presentar dicha solicitud, el organismo res-
ponsable habra de restituir el anticipo percibido.

4. Cuando no se haya percibido ningin anticipo, la
autoridad podra remitir solicitudes de abono dentro del
afio siguiente a la finalizacién de un tramo anual de tra-
bajos.

Dichas solicitudes, que se presentarin en doble ejemplar,
comprenderéin el certificado y las justificaciones inclui-
dos en el Anexo IL

Articulo 4

Para proceder a un control eficaz de la ejecucién del
programa especial, la autoridad o el organismo remitira
a la Comisi6n, a instancia de ésta y en el palazo que ella
fije, cualquier justificante, o la copia certificada con-
forme contemplada en el articulo 1 o cualquier otro do-
cumento adecuado para acreditar que se han cumplido
las condiciones financieras u otras impuestas para cada
proyecto.
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Articulo 5

Si la Comisién estimare necesario efectuar un control in
situ, lo notificard previamente al Estado miembro en
cuyo territorio prevea efectuar una verificacion y le invi-
tar4 a participar en ella; los Estados miembros adoptarin
las medidas necesarias para promover la eficacia de
dichos controles.

Articulo 6

Antes de iniciar el procedimiento de suspensién, de re-
duccién o de suspension de la contribucién del Fondo
Europeo de Orientacién y de Garantia Agricola previsto
en el apartado 2 del articulo 13 y en el apartado 2 del
articulo 14 del Reglamento (CEE) n° 269/79, la Comi-
sién:

— lo notificard al Estado miembro en cuyo territorio
debiera realizarse el programa especial, que podra
definir su posicién al respecto,

— consultara a la autoridad o el organismo encargado
de remitir los justificantes,

— solicitara del organismo responsable de la ejecucion
del programa especial que exprese, por conducto de
la autoridad o el organismo intermediario, los moti-
vos del incumplimiento de las condiciones previstas.

I1. Funci6n del organismo intermediario para el pago

Articulo 7

1. Cuando la Comision haya comprobado que se
cumplen las condiciones financieras u otras impuestas
para el programa especial, efectuarid los abonos con
cargo a la contribucion del Fondo en favor del orga-
nismo responsable de la ejecucion del programa especial,
con arreglo al apartado 1 del articulo 13 del Reglamento
(CEE) n° 269/79.

2. El organismo intermediario abonari la subvenciéon
o la fraccién de la misma al organismo responsable de la
ejecucion sin demora y aportara la prueba de ello a la
Comisién dentro de los quince dias siguientes al abono.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de septiembre de 1980.

Por la Comision
Finn GUNDELACH

Vicepresidente
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ANEXO [

MODELO 1

CERTIFICADO PARA EL ABONO DEL PRIMER ANTICIPO

Programa especial n°: ... e,

Organismo responsable (denominacion y domicilio): ..o e

El oo ('), autoridad intermediaria encargada de la remision de los justificantes con arreglo
al apartado 2 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 269/79 por el que establece una accién comin
forestal en determinadas zonas mediterraneas de la Comunidad,

certifica que:

1. los trabajos previstos en el primer tramo anual de los trabajos comenzarin/han comenzado el .............
en el 4rea geografica prevista;

2. el programa especial ha/no ha sufrido modificaciones en relacién con los datos contenidos en la docu-
mentacién adjunta a la solicitud de contribucién (%);

3. se ha puesto a disposicién del organismo responsable, el , un anticipo de ..o,
francos franceses/liras italianas (........ %) de la ayuda del Estado miembro para el primer tramo anual
de los trabajos;

4. la participacién financiera de los propietarios del terreno se ajustard, a mis tardar en el momento de
finalizacién de los trabajos, a las disposiciones del apartado 4 del articulo 11 del Reglamento (CEE)
n°269/79;

5. el organismo responsable ha contestado por carta del .....coooocoovoeveorro, a las condiciones especiales
del articulo .....occoovvveoe . de la decision de concesion de la contribucién;

6. el organismo responsable se compromete a restituir el anticipo solicitado si los trabajos no comenzaren
en los doce meses siguientes a la notificacién de la decision de concesién de la contribucion o en los tres
meses siguientes al abono de este primer anticipo y si no se presentaren garantias suficientes para probar
el comienzo de los trabajos en un futuro proximo o si la Comisién no estimare suficientes las garantias
presentadas (%).

Extendido en

Por la autoridad intermediaria

(firma)

(') Denominacién de la autoridad intermediaria encargada de remitir los justificantes.
(") En caso de modificacion esencial, describirla en anexo.

(*) Compromiso firmado por el organismo responsable, que debe acompafarse en anexo.
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MODELO 2

CERTIFICADO PARA EL ABONO DE LOS ANTICIPOS DISTINTOS DEL PRIMERO

Programa €SPECIAl N0 ...ttt e s e da AR e

Organismo responsable (denominacion y domicilio): ..o

ANUCIPO DIE oottt ser s eb e e s 88180 s 4841088 R b0

("), autoridad intermediaria encargada de la remisién de los justificantes con arreglo
a las disposiciones del apartado 2 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 269/79 por el que se establece
una accién comun forestal en determinadas zonas mediterraneas de la Comunidad,

certifica que:

1. los trabajos previstos para el programa especial han comenzado el
visto;

en el lugar pre-

2. la realizacién efectiva de los tramos anuales para los que se ha obtenido ya un anticipo se eleva a
......................... francos franceses/liras italianas en relacién con los costes previstos en la solicitud de

contribucién para los tramos anuales de que se trate; las cantidades realizadas se precisan en el anexo
AQ);

3. el programa especial ha/no ha sufrido modificaciones en relacién con los datos contenidos en la docu-
mentacién adjunta a la solicitud de contribucién (*);

4. la financiacién de los gastos certificados en el punto 2 precedente se precisa en el anexo b); se ha puesto
a disposicion del organismo responsable, el ... , un anticipo de ..o francos fran-
ceses/liras italianas (........ %) de la ayuda prevista del Estado miembro para el tramo de que se trate en
esta solicitud;

5. la participacién financiera de los propictarios del terreno se ajustar, a mis tardar en el momento de
finalizacion de los trabajos, a las disposiciones del apartado 4 del articulo 11 del Reglamento (CEE)
n°269/79;

6. el organismo responsable se compromete a restituir el anticipo solicitado si los trabajos del tramo de que
se trate no comenzaren en los tres meses siguientes al pago del anticipo solicitado y si no se presentaren
garantias suficientes para probar el comienzo de los trabajos en un futuro préximo o si la Comisién no
estimare suficientes las garantias presentadas (*).

Extendido en ..o, s €l
Por la autoridad intermediaria

(firma)

() Denominaci6n de la autoridad intermediaria encargada de remitir los justificantes.

(*) Debe especificarse en anexo, por tipos de trabajos previstos en el apartado 2 del articulo 11 del Reglamento (CEE)
n® 269/79. El porcentaje debe ser, por lo menos, del 80 % para obtener ¢l anticipo solicitado.

(*) En caso de modificaciones esenciales, describirlas en anexo.

() Compromiso firmado por ¢l organismo responsable, que debe adjuntarse como anexo 111
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Anexo a) del certificado para los anticipos distintos del primero

Estado de realizacion de los trabajos previstos en los tramos anuales para los que se han percibido anti-
cipos:

Meditss Caniddes it
Repoblacion forestal ha ha
Mejora de bosques deteriorados ha ha
Trabajos conexos ha ha
Protecci6n contra incendios ha ha
Caminos forestales km km
Trabajos preparatorios FF/Lit FF/Lit

(') Indicar para cada categoria, si fuere necesario, la subcategoria efectivamente afectada por los trabajos: por ejemplo,
para la repoblacién forestal: preparacién del terreno, plantacién, mantenimiento, ete.

En caso necesario:

Motivos detallados por los que las cantidades previstas se han rebasado o se han realizado en menos del
80 % en relaci6n con las pevisiones para los tramos anuales para los que se han percibido ya anticipos.

Anexo b) del certificado para los anticipos distintos del primero

Financiaci6n de los gastos ocasionados por los trabajos de los tramos anuales para los que se han percibido
ya anticipos:

— Aportacién de los propietarios: e

correspondiente a:

capitales propios:
Préstamos (): s

prestaciones en especie y trabajos
PO CUENLA Propia: s

— Aportacion de capital del Estado miembro:

— Otras contribuciones: e,

— Anucipos ya percibidos: s

Importe total de los gastos (%)

(") Indicar, para cada préstamo, la procedencia, el importe, el tipo de interés, ¢l plazo y las condiciones de reembolso.
Indicar ademés, en su caso, el tipo y el plazo de concesion de las subvenciones a los intereses, asi como el nombre de
la entidad que las conceda.

(*) Este importe debe corresponder al indicado en el punto 4 del centificado.
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ANEXO IT

MODELO 3

CERTIFICADO PARA EL PAGO DEL SALDO DE UNO O VARIOS TRAMOS ANUALES DE

TRABAJOS

PrOZIAMA ESPECIAl N0 .oooommceecuiireissseererassinsssissssesas s ARt e8RS

Organismo responsable (denominacion ¥ domicilio): ..,

El

.................................. ("), autoridad intermediaria encargada de la remisién de los justificantes con arreglo

a las disposiciones del apartado 2 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 269/79 por el que se establece
una accién comin forestal en determinadas zonas mediterrineas de la Comunidad,

certifica que:

1. se han controlado los justificantes que se mencionan en la relacién descriptiva remitida a la Comision de
acuerdo con las disposiciones del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2416/80;

2. los trabajos previstos por el programa especial han comenzado el ......c.cccoveniicniiinne. en el lugar previsto;

3. la realizacién (del primero / de los dos / de los tres / de los cuatro primeros tramos) (de la totalidad)
del programa especial ha finalizado el ................. ....; ¢l importe de los costes efectivos se
eleva a s , de los cuales han sido pagados por el organismo res-
ponsable;

4. el importe de los gastos anteriormente mencionados se ha financiado del modo que se precisa en el
Anexo a) de este certificado;

5. ¢l importe de los costes anteriormente mencionados se reparte entre los diferentes tipos de acciones
como se precisa ¢n la lista de Jos documentos contables adjunta como Anexo b); se adjunta como Anexo
C un cuadro comparativo de las cantidades previstas y las realizadas (*);

6. la sido comprobado sobre el terreno por ... que los trabajos realizados se ajustan a los
especificados en la documentacion adjunta a la solicitud de contribucion y descritos en la decision de la
Comision (con excepcion de los relativos a los tipos de trabajos Siguientes .....ooovviveiiiennninne. ); en el
Anexo II se ofrecen explicaciones al respecto;

7. el importe recuperable del impuesto sobre el valor afiadido incluido en los gastos declarados se eleva a
.................................. ;

8. la participacién financiera de los propietarios del terreno y del Estado miembro se ajustan a las disposi-
ciones de los apartados 3 y 4 del articulo 11 del Reglamento (CEE) n® 269/79;

9. 105 JUSUFICANIES S€ COMSEIVAN €N ..oimiiiiiiiiiisitiisieiesess st sass s coscb st scas oL es s8R b

Extendido en ..o sl e

Por la autoridad intermediaria

(firma)

(") Denominacién de la autoridad intermediaria.
(*) En caso de que la contribucion se hubiere desglosado entre varios subprogramas, la lista de los documentos contables y

¢l cuadro comparativo habran de establecerse por separado para cada subprograma.
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Anexo a) del certificado para el pago de los saldos

Plan de financiacién

— Aportacion de los propietarios:
correspondiente a:

capitales propios: e,

préstamos ('):

prestaciones en especie y trabajos
porcuenta propia: s

— Aportacion de capital del Estado miembro:
— Otras contribuciones:

— Fraccién de la contribucién ya pagada por el Fondo:

Financiacién total (?)

(*) Indicar, para cada préstamo, la procedencia, el importe, el tipo de interés, el plazo y las condiciones de reembolso.
Indicar ademis, en su caso, el tipo y el plazo de concesion de las bonificaciones de interés, asi como el nombre de la

entidad que las conceda.
() Este importe debe corresponder al indicado en el punto 4 del centificado.
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Anexo b) del certificado para el pago de los saldos
Lista enumerativa de los documentos contables
(Periodo del . .. ... al...... )
Documentos contables (') Pagos efectuados
Trabajos previstos %?:;3;325:’: . . A
del . T\.Ial N dic,c?l?sa(. ) [Emitido por] Importe VA Modo dicf:bé;(. ) Importe

1. Repoblacién forestal

II. Mejora de bosques dete-
riora dos

I1I. Trabajos conexos

IV. Proteccién contra incendios

V. Caminos

VI. Trabajos preparatorios

Total

(") Consignar todos los documentos, incluidos los relativos a gastos no imputables en la medida en que formen parte del proyecto.
(*) Para las fechas anteriores a la presentacion de la solicitud de contribucién, indicar los motivos de dichos gastos anticipados.
(*) Fechas del pago efectivo y no la de vencimiento de una letra.
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Anexo c) del certificado para el pago de los saldos

Cuadro comparativo

Descripciones (*)

Trabajos previstos

Trabajos realizados

Justificaciones de

los cambios
Cantidades Costes Cantidades Costes

1. Repoblacién forestal ha ha

II. Mejora de bosques deteriorados ha ha
III. Trabajos conexos ha ha
IV. Proteccién contra incendios ha ha

V. Caminos km km
V1. Trabajos preparatorios

(') Indicar para cada categoria, si fuere necesario, la subcategoria efec

preparacion del terreno, plantacién, mantenimiento, etc.

tivamente afectada por los trabajos: por ejemplo, para la repoblacién forestal:




